
Benelli M4 Stock

The Chisel Machining M4 Stock is a premium CNC‑machined buttstock made
from solid 6061‑T6 billet aluminum, designed specifically for the Benelli M4
shotgun. It combines rugged durability, full adjustability, and a modern
tactical design for shooters who demand performance and precision.

Key Features
CNC-Machined Billet Construction Milled from a single block of 6061 aluminum
for exceptional strength, rigidity, and long‑term reliability.

Adjustable Length of Pull The stock length can be fine‑tuned in quarter‑inch
increments, ranging from approximately 11.75″ to 14.25″, allowing a custom
fit for any shooter.

Height-Adjustable Cheek Pad The cheek rest can be raised or lowered to
achieve a consistent, comfortable cheek weld and optimal sight alignment.

Height-Adjustable Recoil Pad The butt pad can be adjusted up or down for
improved shoulder placement and reduced felt recoil.

Integrated RMR Optic Mount Includes a built‑in RMR mounting plate positioned
for close eye relief and a wide field of view, ideal for fast target acquisition.

Multiple QD Sling Attachment Points Equipped with four potential QD mount
locations, offering flexible sling setup options.

Premium Comfort Pads Included Ships with a high‑quality Kick‑Eez recoil pad
and cheek pad to enhance comfort, control, and shooting stability.

Hard‑Anodized Finish Features a durable, corrosion‑resistant black anodized
surface with a sleek tactical aesthetic.

Fixed, Non‑Folding Design Built for maximum stability and rigidity — ideal for
heavy use, red-dot setups, and demanding shooting environments.

Attributes

Name: Benelli M4 Stock
Manufacturer: CHISEL MACHINING
Product no.: EU2016214
Mfr. No.: M4
Colour: Black
Model: M4
Weapon type: Benelli
Delivery weight: 1kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 100mm
EAN: 0726529841411
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Sicherheitshinweise für den Benelli M4 Stock
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des Benelli M4 Stocks von Chisel Machining. Dieser hochwertige
CNCgefräste Hinterschäft besteht aus solidem 6061T6 BilletAluminium und wurde speziell für die Benelli M4
Shotgun entwickelt. Um die Sicherheit und optimale Nutzung deines Produkts zu gewährleisten, befolge bitte die
folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass der Benelli M4 Stock nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfe regelmäßig den Zustand des Stocks auf Risse oder Beschädigungen.
Halte den Stock von Kindern und unbefugten Personen fern.
Verwende den Stock nicht, wenn er beschädigt oder defekt ist.
Befolge alle Anweisungen zur Montage und Nutzung sorgfältig.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achte darauf, dass der Stock fest und sicher an der Waffe montiert ist, bevor du die Waffe benutzt.
Verwende beim Schießen immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und
Schutzbrille.
Achte darauf, dass der Bereich um dich herum sicher ist, bevor du schießt.
Vermeide es, den Stock bei extremen Temperaturen oder unter extremen Bedingungen zu verwenden,
die seine Leistung beeinträchtigen könnten.
Halte den Stock und die Waffe stets sauber und gut gewartet.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Stocks:1.

Entferne den alten Stock von der Benelli M4 Shotgun gemäß der Bedienungsanleitung des
Herstellers.
Setze den neuen Benelli M4 Stock an der vorgesehenen Stelle ein und stelle sicher, dass er fest
sitzt.
Überprüfe, ob alle Schrauben und Befestigungen sicher angezogen sind, um eine stabile Nutzung
zu gewährleisten.

Einstellung der Länge des Stocks:2.

Justiere die Länge des Stocks in ViertelzollSchritten, um eine individuelle Passform zu erreichen.
Stelle sicher, dass die Einstellung ordnungsgemäß verriegelt ist, bevor du die Waffe benutzt.

Höhenverstellbare Wangenauflage:3.

Hebe oder senke die Wangenauflage, um eine bequeme Position für das Schießen zu finden.
Überprüfe die Position der Wangenauflage vor jedem Schießen.

Höhenverstellbare Rückstoßplatte:4.

Justiere die Rückstoßplatte nach Bedarf, um den Schulterbereich optimal zu platzieren und den
Rückstoß zu minimieren.
Stelle sicher, dass die Rückstoßplatte sicher befestigt ist.

Montage des RMROptikhalters:5.



Befestige die RMROptik gemäß den Anweisungen des Herstellers, um eine schnelle Zielerfassung
zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Benelli M4 Stock gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Aluminium und
anderen Materialien.
Achte darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu deinem Benelli M4 Stock, wende dich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem du das Produkt gekauft hast. Sie stehen dir zur Verfügung, um dir bei allen Anliegen zu helfen.

Wichtiger Hinweis

Melde unsichere Produkte und Unfälle bei den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig die Rückrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Wir wünschen dir viel Freude und Sicherheit bei der Nutzung deines Benelli M4 Stocks!



Benelli M4 Stock Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Chisel Machining M4 Stock for your Benelli M4 shotgun. This product is designed to
enhance your shooting experience while ensuring safety and performance. Please read this safety instruction
guide carefully to understand how to use and maintain your product safely.

General Safety Guidelines
Product Safety: Ensure safe use of the M4 Stock by following all instructions and warnings provided in
this guide.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls related to this product. If you receive a recall notice,
follow the instructions provided.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the retailer complies with EU safety standards.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Always supervise young
users.
EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the contact details provided by your retailer or
manufacturer.
Rapid Alerts: Regularly check the EU Safety Gate platform for updates on product safety.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid Modifications: Do not alter or modify the M4 Stock in any way, as this may compromise its safety
and performance.
Regular Inspections: Frequently inspect the stock for signs of wear, damage, or corrosion. If any issues
are found, discontinue use immediately.
Proper Fit: Ensure the stock is properly fitted to your shotgun before use. An improper fit can lead to
instability and potential accidents.
Safe Handling: Always handle your shotgun and stock with care. Treat every firearm as if it is loaded.
Use Appropriate Ammunition: Only use ammunition that is compatible with your Benelli M4 shotgun.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure your shotgun is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing stock from your Benelli M4 following the manufacturer's instructions.
Align the Chisel Machining M4 Stock with the shotgun’s receiver.
Secure the stock using the provided screws or mounting system, ensuring it is tightened to the
manufacturer's specifications.
Check for stability before proceeding to use.

Usage:2.

Adjust the Length of Pull: Finetune the stock length in quarterinch increments to fit your
preference, ranging from approximately 11.75" to 14.25".
Adjust the Cheek Pad: Raise or lower the cheek pad to ensure a comfortable and consistent cheek
weld.
Adjust the Recoil Pad: Modify the butt pad position for optimal shoulder placement and reduced
felt recoil.
Utilize the Integrated RMR Optic Mount: If using an optic, ensure it is securely mounted and aligned
for proper sighting.
Use the QD Sling Attachment Points: Attach your sling securely to one of the four QD mount



locations for flexible carry options.

Disposal Instructions
Dispose of the M4 Stock in accordance with local regulations.
If the stock is damaged beyond repair, consider recycling the aluminum components where facilities are
available.
Ensure that any remaining parts are disposed of safely to prevent environmental harm.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Chisel Machining M4 Stock, please refer to the contact information
provided by your retailer or manufacturer.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
Benelli M4 Stock. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
para el Benelli M4 Stock
Introducción
Gracias por elegir el Benelli M4 Stock de Chisel Machining. Este producto está diseñado para proporcionar
rendimiento y precisión en el uso del shotgun Benelli M4. Sin embargo, es importante seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Esta guía contiene información esencial sobre
la seguridad, el uso y el mantenimiento del stock.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el stock fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté familiarizada con su
uso.
Inspecciona el stock regularmente para detectar cualquier daño o desgaste que pueda afectar su
funcionamiento.
No utilices el stock si observas algún daño o si no está instalado correctamente.
Siempre utiliza el stock en un entorno seguro y controlado, lejos de personas no autorizadas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Ajuste del Longitud de Tiro: Asegúrate de que la longitud de tiro esté ajustada a tu medida antes de
disparar. Un ajuste incorrecto puede afectar la precisión y el control del arma.
Uso de la Almohadilla de Recoil: Ajusta la almohadilla de recoil para que se adapte cómodamente a tu
hombro. Esto puede ayudar a reducir el retroceso y mejorar la estabilidad al disparar.
Uso del Montaje de Óptica RMR: Si utilizas un visor, asegúrate de que esté correctamente montado
en la placa RMR integrada. Esto es crucial para la adquisición rápida de objetivos.
Puntos de Montaje de Sling: Utiliza los puntos de montaje QD para asegurar tu sling de manera que
no interfiera con el uso del shotgun.
Mantenimiento Regular: Limpia y revisa el stock regularmente para asegurar su funcionamiento
óptimo y prolongar su vida útil.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Stock:1.

Retira el stock original del shotgun Benelli M4 siguiendo las instrucciones del fabricante.
Coloca el Benelli M4 Stock en su lugar, asegurándote de que esté alineado correctamente.
Ajusta los tornillos de fijación según las especificaciones del fabricante para garantizar una
instalación segura.

Ajuste de la Longitud de Tiro:2.

Utiliza la palanca de ajuste para modificar la longitud de tiro en incrementos de un cuarto de
pulgada.
Prueba el ajuste para asegurarte de que se sienta cómodo y seguro.

Ajuste de la Almohadilla de Cheek y Recoil:3.

Ajusta la almohadilla de cheek a la altura deseada para lograr una buena alineación con la mira.
Ajusta la almohadilla de recoil según tu preferencia para un mejor control y confort.



Uso del Montaje de Óptica:4.

Instala tu óptica en la placa RMR asegurándote de que esté firmemente sujeta.
Realiza pruebas de disparo para verificar la alineación y la efectividad del montaje.

Uso del Sling:5.

Conecta tu sling a los puntos de montaje QD, asegurándote de que esté fijado correctamente.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el Benelli M4 Stock, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de metal y componentes de armas.
Si el stock está dañado, considera contactar a un centro de reciclaje especializado en materiales
metálicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas sobre la seguridad del producto o para reportar productos inseguros, consulta con el
punto de contacto de la UE correspondiente.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y pautas para garantizar el uso seguro y
efectivo de tu Benelli M4 Stock.



Guide de Sécurité pour la Crosse Benelli M4
Introduction
La crosse Benelli M4 est un accessoire de tir de haute qualité conçu pour améliorer la performance et le confort
lors de l'utilisation du fusil à pompe Benelli M4. Ce guide de sécurité te fournira des informations importantes
pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité des
produits de l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que la crosse est correctement installée avant utilisation.
Vérifie régulièrement l'état de la crosse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas la crosse d'une manière qui pourrait compromettre sa sécurité ou sa performance.
Utilise toujours des munitions appropriées et conformes aux spécifications du fabricant de ton fusil.
Garde la crosse et le fusil hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisation en Environnement Sûr : Ne tire pas dans des zones non sécurisées. Assuretoi que la zone
de tir est dégagée et sécurisée.
Position de Tir : Maintiens une posture stable et assuretoi que la crosse est bien en place pour éviter
les blessures dues au recul.
Réglages : Ajuste la longueur de la crosse et les pads de recul selon tes besoins pour un confort optimal.
Montage de l'Optique : Si tu utilises un montage RMR, vérifie qu'il est correctement fixé et aligné
avant de tirer.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de la Crosse :1.

Retire l'ancienne crosse en suivant les instructions du fabricant.
Aligne la crosse Benelli M4 avec le récepteur du fusil.
Fixe la crosse à l'aide des vis fournies, en t'assurant qu'elles sont bien serrées.

Réglage de la Longueur de Tir :2.

Utilise les outils appropriés pour ajuster la longueur de tir en fonction de tes préférences.
Vérifie que la crosse est bien verrouillée en place après le réglage.

Ajustement des Pads :3.

Pour ajuster le pad de recul, dévissele et repositionnele à la hauteur souhaitée.
Assuretoi que les pads de confort sont bien en place avant de tirer.

Utilisation de l'Optique :4.

Installe l'optique sur le support intégré en suivant les instructions spécifiques du fabricant de
l'optique.
Vérifie l'alignement et la sécurité de l'optique avant chaque utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas la crosse dans les ordures ménagères.



Suis les réglementations locales concernant l'élimination des équipements de tir et des matériaux en
aluminium.
Contacte un centre de recyclage local pour des conseils sur l'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de la crosse Benelli M4, consulte le
site Web du fabricant ou contacte le service client de l'entreprise.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux profiter pleinement de ta crosse Benelli M4 tout en minimisant
les risques. Reste toujours vigilant et responsable lors de l'utilisation de ton équipement de tir.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Benelli M4
Stock
Introduzione
Grazie per aver scelto il Benelli M4 Stock. Questo prodotto è progettato per migliorare la tua esperienza di tiro,
fornendo un design robusto e regolabile. È importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso
sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.
Utilizza il prodotto esclusivamente per l'uso previsto, come indicato nel manuale.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o anomalie.
Segnala eventuali prodotti non sicuri e incidenti alle autorità competenti.
Verifica eventuali aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Uso Adeguato: Il Benelli M4 Stock è progettato per l'uso con il fucile Benelli M4. Non utilizzarlo con altri
modelli o marche.
Controllo della Lunghezza del Calcio: Assicurati che la lunghezza del calcio sia regolata
correttamente per il tuo corpo per evitare infortuni.
Posizionamento della Spalla: Regola il pad di rinculo per una corretta posizione della spalla e ridurre il
rinculo percepito.
Controllo della Vista: Regola il pad per il guancia per garantire un allineamento ottimale della vista.
Sling Attachment: Utilizza solo punti di attacco QD certificati per garantire la sicurezza durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Calcio:

Rimuovi il calcio originale dal fucile Benelli M4 seguendo le istruzioni del produttore.1.
Posiziona il Benelli M4 Stock sul fucile, assicurandoti che sia allineato correttamente.2.
Fissa il calcio utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate ma non eccessivamente.3.

Regolazione della Lunghezza del Calcio:

Sblocca il meccanismo di regolazione.1.
Estendi o accorcia il calcio in incrementi di un quarto di pollice fino a raggiungere la lunghezza2.
desiderata.
Bloccala nuovamente per garantire stabilità.3.

Regolazione del Pad per il Guancia:

Allenta il meccanismo di regolazione.1.
Solleva o abbassa il pad per il guancia fino a ottenere una posizione comoda.2.
Fissa nuovamente il meccanismo.3.

Regolazione del Pad di Rinculo:



Allenta il meccanismo di regolazione del pad di rinculo.1.
Regola il pad su o giù per una migliore vestibilità.2.
Riaffermalo per garantire che non si muova durante l'uso.3.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dell'alluminio e dei materiali compositi.
Non gettare il prodotto nell'indifferenziato. Ricicla il materiale, se possibile.
Contatta le autorità locali per informazioni su come smaltire il prodotto in modo sicuro e responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza, contatta il supporto clienti della Chisel Machining.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando richiedi assistenza.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e soddisfacente del tuo Benelli M4 Stock.
Buon tiro!



Bruksanvisning for Benelli M4 Stock
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av Chisel Machining M4 Stock, en premium CNCmaskinert kolbe laget spesielt for Benelli
M4 hagle. Denne kolben er designet for å gi maksimal ytelse, presisjon og komfort. Vennligst les denne
bruksanvisningen nøye for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er brukt i henhold til produsentens spesifikasjoner for å unngå skader.
Oppbevar kolben utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk. Ikke bruk hvis det er synlige skader.
Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr når du håndterer våpen.
Følg lokale lover og forskrifter angående bruk av hagler og tilbehør.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Sjekk for skader: Før hver bruk, inspiser kolben for eventuelle skader eller slitasje.
Sikre våpenet: Sørg for at våpenet er i sikker tilstand før du håndterer kolben.
Justering: Juster kolben i henhold til dine preferanser, men sørg for at alle justeringer er sikre før bruk.
Korrekt montering: Følg instruksjonene for montering nøye for å unngå feil som kan føre til ulykker.
Bruk i passende miljø: Unngå bruk i ugunstige værforhold som kan påvirke ytelsen til kolben.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av kolben:

Fjern den eksisterende kolben fra Benelli M4 haglen.1.
Plasser Chisel Machining M4 Stock på haglen i henhold til produsentens instruksjoner.2.
Sørg for at alle festemidler er stramme og sikre.3.
Kontroller at kolben er riktig festet før bruk.4.

Justering av lengde på kolben:

Bruk justeringssystemet for å tilpasse lengden på kolben i kvarttommers intervaller.1.
Test kolben for å sikre at lengden passer til din kroppstype og skytestil.2.

Høydejusterbar kinnpute:

Juster kinnputen opp eller ned for å oppnå en komfortabel og stabil kinnvinkel.1.
Sørg for at kinnputen er låst på plass før du begynner å skyte.2.

Høydejusterbar rekylpute:

Juster rekylputen for å forbedre skulderplasseringen og redusere følt rekyl.1.
Kontroller at rekylputen er sikkert festet før bruk.2.

Montering av RMRoptikk:

Fest RMRmonteringsplaten i henhold til instruksjonene.1.
Sørg for at optikken er korrekt justert for nær øyeavstand.2.

Sling festepunkter:



Bruk de tilgjengelige QD festepunktene for å montere selen på kolben.1.
Kontroller at selen er sikkert festet for å unngå uhell under bruk.2.

Avfallsinstruksjoner
Når kolben ikke lenger er i bruk, må den kastes på en ansvarlig måte.
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering og resirkulering av metallmaterialer.
Unngå å kaste produktet i vanlig søppel, da det kan inneholde materialer som må behandles spesifikt.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For ytterligere spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av Chisel Machining M4 Stock, vennligst
kontakt produsenten eller en autorisert forhandler.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Użytkowników
Benelli M4 Stock
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Benelli M4 Stock. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu oraz przestrzeganie przepisów regulacyjnych Unii Europejskiej dotyczących
bezpieczeństwa produktów. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi informacjami przed użyciem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących posiadania i użytkowania broni.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed każdym użyciem.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj Benelli M4 Stock tylko z odpowiednimi modelami broni, w tym przypadku z shotgunem Benelli M4.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed strzałem.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub oznaki zużycia.
Zawsze korzystaj z okularów ochronnych i ochronników słuchu podczas strzelania.
Zwracaj uwagę na otoczenie i upewnij się, że nie ma osób w pobliżu, gdy strzelasz.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Przed przystąpieniem do instalacji upewnij się, że broń jest rozładowana.1.
Zdejmij oryginalny stock z Benelli M4, postępując zgodnie z instrukcją producenta.2.
Zamontuj Benelli M4 Stock, upewniając się, że wszystkie śruby są prawidłowo dokręcone.3.
Sprawdź, czy stock jest stabilny i nie ma luzów.4.
Dostosuj długość i wysokość poduszki policzkowej oraz poduszki odrzutu według własnych preferencji.5.

Użytkowanie

Zawsze upewnij się, że broń jest w pełni sprawna przed każdym użyciem.
Dostosuj długość stocku do swoich indywidualnych potrzeb.
Regularnie sprawdzaj stan poduszek komfortowych, aby zapewnić ich skuteczność.
Używaj zamocowań QD do wygodnego mocowania pasa nośnego.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
W przypadku niepewności co do sposobu utylizacji, skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskiej.

Pamiętaj, aby regularnie sprawdzać aktualizacje dotyczące bezpieczeństwa i ewentualne przypomnienia
dotyczące produktu. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.



Benelli M4 Stock Käyttöohjeet ja
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa Benelli M4 Stockin käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita,
jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. On tärkeää lukea ja ymmärtää kaikki
ohjeet ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on puutteita.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Varmista, että kaikki ampumiseen liittyvät toiminnot suoritetaan turvallisessa ympäristössä.
Älä koskaan suuntaa asetta kohti henkilöitä tai eläimiä.
Varmista, että ase on lukittu ja tyhjennetty ennen kuin käsittelet tai säädät sitä.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ja säädöt ovat kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Poista vanha tukki Benelli M4 aseesta.
Varmista, että uusi Chisel Machining M4 Stock on puhdas ja ehjä.
Kiinnitä uusi tukki aseeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan.

Käyttö2.

Säädä tukin pituus haluamallasi tavalla neljännes tuuman välein, 11.75" 14.25" välillä.
Säädä poskipakan korkeus saadaksesi mukavan poskipinnan ja optimaalisen tähtäyksen.
Säädä olkapadjan korkeus parantaaksesi olkapään asentoa ja vähentääksesi tuntuvia rekyylejä.
Käytä integroituja RMRoptikkalaitteita nopeaan kohteen hankintaan.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristösääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset ohjeet ja säädökset, jotta voit hävittää tuotteen turvallisesti.

Yhteystiedot lisätukea varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. Varmista, että
sinulla on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja valmistusnumero.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia, kun käytät Benelli M4 Stockia. Noudata näitä ohjeita huolellisesti ja



varmista, että sinä ja ympärilläsi olevat henkilöt pysytte turvassa.



Säkerhetsanvisningar för Benelli M4 Stock
Introduktion
Tack för att du valt Chisel Machining M4 Stock för din Benelli M4 shotgun. Denna produkt är utformad för att ge
hög prestanda och komfort. För att säkerställa säker användning och långvarig tillfredsställelse, vänligen följ
dessa säkerhetsanvisningar noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att M4 Stock är korrekt installerad innan användning.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd under skjutning.
Justera längden på stocken och andra inställningar för att passa din kroppsstorlek och skjutstil.
Undvik att använda produkten om du är trött eller under påverkan av alkohol eller droger.
Använd endast tillbehör och komponenter som rekommenderas av tillverkaren.

Instruktioner för installation och användning

Installation av M4 Stock:1.

Ta bort den befintliga stocken från din Benelli M4 shotgun enligt tillverkarens anvisningar.
Fäst M4 Stock på vapnet och se till att den sitter ordentligt.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är åtdragna innan användning.

Justering av längd och höjd:2.

För att justera längden på stocken, lossa justeringsskruven och dra ut eller tryck in stocken till
önskad längd.
För att justera höjden på kindstödet och bakre dämpare, lossa skruvarna och justera till önskad
position. Återfäst skruvarna ordentligt.

Användning:3.

Håll vapnet med båda händerna och placera kinden mot kindstödet för stabilitet.
Sikta och avfyra enligt säkerhetsriktlinjerna för skjutning.

Avfallshantering
När produkten inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta din lokala myndighet för information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Se
till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig.



Genom att följa dessa säkerhetsanvisningar kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din Benelli
M4 Stock. Tack för att du prioriterar säkerhet och ansvar vid användning av ditt skjutvapen.



Návod k bezpečnému používání pažby Benelli M4
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili pažbu Benelli M4 od společnosti Chisel Machining. Tento výrobek byl navržen tak,
aby poskytoval vynikající výkon a pohodlí při střelbě. Je důležité se seznámit s bezpečnostními pokyny a
správným používáním tohoto produktu, abyste zajistili svou bezpečnost a bezpečnost ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím pažby si pečlivě přečtěte tento návod.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte výrobek pouze v souladu s jeho určením.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky poškození nebo opotřebení.
V případě poškození nebo zjištění závady výrobek nepoužívejte a obraťte se na odborný servis.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání střelných zbraní.

Specifická bezpečnostní opatření pro používání
Před každým použitím zajistěte, aby byla zbraň vybitá.
Při instalaci a používání pažby se ujistěte, že je správně upevněna.
Při nastavování délky pažby postupujte opatrně, abyste se vyhnuli zranění.
Vždy noste ochranné brýle a sluchátka během střelby.
Při přenášení zbraně s instalovanou pažbou používejte bezpečnostní pouzdro.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace pažby:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a díly.
Odstraňte původní pažbu z Benelli M4 podle pokynů výrobce.
Umístěte novou pažbu na místo a zajistěte ji podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je pažba pevně a bezpečně připevněna.

Nastavení délky pažby:2.

Uvolněte zajišťovací šroub na pažbě.
Nastavte délku pažby na požadovanou hodnotu v rámci rozsahu 11.75″ až 14.25″.
Pevně utáhněte zajišťovací šroub.

Nastavení lícnice a pažby:3.

Upravte výšku lícnice podle potřeby pro optimální polohu při střelbě.
Upravte polstrování pažby pro pohodlné umístění na rameni.

Údržba pažby:4.

Pravidelně kontrolujte, zda nejsou na pažbě žádné známky poškození.
Čistěte pažbu měkkým hadříkem a jemným čisticím prostředkem.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci pažby dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Pokud je pažba poškozená nebo nefunkční, zvažte její ekologickou likvidaci.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro další dotazy nebo pomoc se obracejte na autorizovaný servis nebo prodejce. Ujistěte se, že máte po ruce
číslo modelu a další relevantní informace.

Děkujeme, že jste si vybrali pažbu Benelli M4. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou pro nás prioritou.
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